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PINKSTEREN. 


De 
heiligo 
Geest, 
Wiens 
won- 


derbare mededeeling 
op den Pink- 


sterdag herdacht 
wordt, 
was 
door 


den Verlosser Zijn 
leerlingen 
toe- 


gezegd 
als de 
Trooster,'l)ie 
Imii 


overvloedig liet gemis van den heen- 
gaandcn 
Meester 
vergoeden 
zou. 


Alle waarheid zon llij hun leeren 
en tevens 
zou llij hun 
de kracht 



zijn, in welke zij allen, druk, hun 
in de wereld voorspeld, zegevierend 
moesten te hoven komen. De Troos- 
ter, .Wiens 
goddelijk 
bijzijn hun 


onontbeerlijk 
was 
in den 
arbeid, 


tot welken 
zij 
door hunnen Heer 


waren gezonden, maar Wiens komst 
dan 
ook 
hen 
zou 
vervullen 
met 



een overvloed 
van vreugde, die.de 



aarde als fot 
een hemel maakte en 



hun voor het lijden van dit sterfe-j 
lijk leven 
schier alle aandoenlijk-' 


heid benam. 
Trooster 
metterdaad, 


omdat. Hij, tot in 
hot 
diepst 
van 



het 
mensehelijk 
wezen 
doordrin- 


gend, de geesten verlichtte, de har- 
ten verwarmde, den glans van Zijn 
goddelijk Licht schitteren, het vuur 
Zijner> goéldglij ggTlftftll» 


■ trrym* 


deed niet enkel bóven 
de hoofden 


van hen, die 
daar in Jerusalem's 


opperzaal 'vereenigd 
waren, 
naar 


het profetisch woord: "Zend Uwen 
Geest en zij zullen geschapen 
wor- 


den en Gij zult het aanschijn 
der 


aarde vernieuwen." 


De Geest der waarheid, 
de Geest 


der liefde ! Dáárom do Trooster, de 
éénige, Wiens troost de aarde maken 
kan tot hetgeen zij zijn moet in de 
liefderijke 
beschikking 
Gods, 
en 


dus naar 
den eisch 
van het door 


God 
bovennatuurlijk 
begenadigde 


wezen der menschen : een voorpor. 
taal tot liet eeuwige en volmaakte 
gelul: des Hemels. Want de mensch 


— van Gods geslachtwil kennen 
en beminnen 
; maar voorwerp van 


un 
middel 
tot die kennis, tot die 


liefde, zal hij nergens anders vin- 
;den 
dan in Hem, die zijn oorsprong 


'was en zijn laatste doel moet wezen. 


Helaas ! elders al 
to vaak heeft 



!iij 
ze gezocht ! 
— Niet enkel in den 



vóórtijd, in de dagen toen, met uit- 
'zondering 
van een enkel volk. heel 


Ule 
wereld verzonken lag in een poel 


van 
zedeloosheid 
en verduistering 


jdes verstands; maar nog in 
onze 



dagen; maar 
nog na 
het schitte- 


rend 
wonder . van den Pinksterdag, 


•bestendigd in die Kerk. welke naar 
'het woord des Zaligmakers zou zijn 



als 
„de stad op den berg", 
zicht- 



baar voor ieder, die in oprechtheid' 
¡des harten 
zoekt 
wat hij vinden 



moet. zijn heiivoor dit eir voorliet 



andere leven. 



Klders heeft men de waarheid ge- 



zocht 
dan 
in 
de 
openbaring 
des 


Geestes, die ons werd geschonken ! 
¡Men 
heeft ze gezocht in eeiï driest 


ontkennen 
van het goddelijk recht 


op 
onderwerping van het menscho- 


lijk 
verstand 
aan 
Gods, geheime; 


■nrwjefl 
■' T- 


¡ophalen voor de achterlijkheid der- 



gepgn, "die nog geloofden aan won- 



deren, 
ajs 
getuigenis 
van 
godde- 


lijke tusschenkomst 
: 
— in 
een aan- 


vankelijken twijfel althans aan 
de 


eerste waarheden, die haar grond- 



slag. haar reden 
van bestaan dan 


! zouden moeten vinden in den men- 
schelijken geest alleen 
: 
— 
in een, 


zoo niet geheel dan ten minste ge- 
deeltelijk 
wegcijferen van de God- 


heid, 
waar het geldt den kring van 


het menschelijk 
weten en 
denken 


' voortdurend verder uit te zetten. 
De 


Ir*r der Kerk, 
nu ja! men had er: 


niets tegen dat zij aan do menigte, !! 
aan liet groote publiek werd voor- j¡ 
gehouden; 
men 
wilde wel aanne-jj 


men dat voor het onontwikkelde volk 
; 


iií "het geloof" 
iets 
goeds 
was te ij 
vínden, 
mits 
de 
zoogenaamd : : 


oStwikkelden maar vrij hieven oin.'i 
o¿ min of meer openlijke wijze, met j| 
dfcn 
eenvoud der 
geloovigen 
den 
; 


dj tak te steken. Waarheid, men zou 
zc vinden 


— meenden 
men 


— dom* 


elu steeds omvangrijker studie van 
df natuurwetenschappen, 
door een 


sf.ods dieper nasporen van do seliat- 
t»p die in den schoot der aarde lig- 
gen verborgen, door ineer van nabij 
d'ii blik te slaan langs 
de 
einde- 
1 


lá<>/e hanen 
van het 
hemelgewelf. II 
\l ..arbeid, men zou Ze vinden in de j 
ejnpirio alleen 
en 
daarom 
weg 


" 


li-'t alie bovennatuurlijk gezag, metjj 


11 


• geloof en een geestelijke wereld. 
1 


(in 
boven het bereik onzer zinnen 


l»i,'f 
! 



<i»e 
uitkomst 
heeft 
bewezen 
hoo| 


¡d'vaas dit 
zoeken 
was. 
Ot' klinkt 



liet 
ons niet tegen 
uit 
den mond 



van hen, die dé vertegenwoordigers; 



der wetenschap mogen 
heeten, 
het 


[troosteloos 
iijiioramus et ijnoraln- 


tifiitx. 
Wij 
weten 
het niet en 
wij 
' 


Utijlen het nooit 
weten 'i 


- 


. ij 


j 
EnwaarniünTae" 


"Lí e 1 11e 


' 
iTttT 


* 



(leest Godsafwijzend, elders gezocht 



i heeft, 
was rnen 
daar soms gelukki- 


ger 
: 
Waar de levensregel door het 



Sinaï des Nieuwen 
Verbonds voor- 


geschreven beschouwd werd als een ' 
vroom 
bedrog 
op zijn hoogst, waar 



men 
de 
vrijmaking des vleesehes 


gepredikt heeft als de hoogste wet 
van menschelijk kunnen, heeft daar i; 
de uitkomst meer bevredigende too- ¡j 
neelen te zien gegeven ?— Laat ze! 
antwoorden, de rampzalige 
slacht- 



I offers van een onchristelijke en daar- 


door verdierlijkte maatschappij ! I>.» 
'werkman, wien men met zijn geloof 
■aan 
<■*■11 vergelding hicrnamaal» 
<I<-it 



ijver 
<'ii den lust heeft henomen m 


¡het volbrengen 
zijner vaak 
harde 


¡dagtaak 
: 
l»«-t 
kind, 
d.u 
»11 


<■ 1» door 


jde ontkenning van ¿ijn 
v- rantwoor- 


idelijkheid voor een alwt-teuden Ueeh- 
ter 
den 
prikkul 
ont- 


houdt 
tot 
een 
echt zed' lijk leven 
; 


de 
vrouw, welkt* 
ni"!i <!■••!• 
1 1 •.1 d 
• 


waardigheid 
1. 
«{ r. • 
!i. r 


geloof haar toekent. 
v da.-i-: 
¡ t" 


tot 
holleden 
het 
j'' i!, 
w.'.a r> 
¡1 
i 11' t 


oiitlt' heidendom l.aai' ha i doen zin- 
keu 
! 
-- Laat 
/.t' antwoorden, do mu- 


ien der gevangenissen en 
kr- 1 1■!;- 



zinuigengestieiiten 
en 
!-.o»].i ;»'• 
¡\, 



waar vaak 
ve.-| 
meer ze.jeüjK, -ia:: 


jstotielijke ••llriidf wor.lt 
■; -! 
-:¡ 
! 


'Laat 
zo 
spreken 
ot>k. 
tl<- 
1-:. 



der geldkoningen 
van 
011/" 
eenw, 



di 1.; een nieuwe 
en schrikwekkend.; 


'kwaal hielt aan te 
wijzen in li-.: ó> 


ucnitzullichl, 
waardoor 
zoo 
menig 


nienschelijk bestaan 
.•{> 
misdadige 


wijze moedwillig wordt 
\•. f i< <•rl. 
M>. n 


/.au 
de oude 
zedenwet 
siratlek» -.s 



kunnen 
opheffen. meende 
men, 
(r. 


daarvoor in de-plaats 
zou men de 



vrijheid geven, die door den mensek 
zou 
worden aangewend 
tot louter 



menschwaardige daden, die de gou- 
"'tT?*tr 'Ct.'i'iw .■ awn» 
-*tt —v 


¡ het verleden men niet geloofde, tot 
werkelijkheid 
maken zou 
voor de 


• zonen 
van onzen tijd, voor de deel* 


genooten aan 
eone nieuwe 
hesclia- 


ving. 
Klinkt de verzekering niet als 


¡een spotternij, 
waar wij de samen- 


: leving onzer dagen zien 


l»e volken gewapend tot de tan- 


dden, verpletterd onder lasten, wier 


ij druk aanhoudend 
werd 
verzwaard, 


—overal verwarring en wantrouwen 
jen in 
de onderste lagen der 
maat- 


schappij 
een sombereen 
wrokken- 


FEUILLETON. 


LORD MARCHESTER. 


-- Pa di último bez 
mi 
ta bisa bo,'i 


Gerard, 
koe 
es asunto ai mester caba, 


Lord 
Barcliester dici.' ora étiibatanaj 


mesa di deser't c<>e su sobrino. 


— Ki asunto 't 


— lis asunto 
di Dabbs, 
ba sabi 
ma- 


' sjar bon kiko mi 
ta 
< meen, bo ta com- 


prendé masjar bon koe ta un cos, koe 
ho por toetná lugar, koe ta un 
cos di 


sin huicio di bo partí. 


— Pa único respondí di Gerard, hen- 


de por a tendé noema un sorto di g'riin- 
jido subteráneo despues di 
a bati cinici 


t'or di su sigar. 


— I aunké bo 
moenstra koe 
bo tin 


mas conocementoe koe 
toer tiende di 


mundoe, Lord Barcliester a sigi papia, 
toch mi kier pa ; es cos ai stop. 
Dabbs 


mes 
ta un hoben 
despreciable 
i jioe 


di un condenado i su jioe tin ocho an* 
ja mas koe 
bo 
i é ta mes 
mal criá 


koe é ta mahos. 
: No ridiculizá bo'! 
Pa 


es .matrimonió ái, 
no conta nunca 
coe 


mi consentimentoe. 
: 


• ■ 


- 


— Dábbs i no pór . juda koe 
, é ta, jioe 


<Ji un condenado. 
„ 


naturalmente é;no' porjjuda, 


fSma 
es koe ta hecho 
no por bira; berde 


¿¿mas.'. I mi no ta gusta .di bira (amia di 
y'nitíguh hendei'koe nan ..tata tábatá cas- 


tigá'pá gobierno.£.També■ 6-ta* órgul- 
josoycoe \ sú jplaca'koe 


' el i a gaña koe 


•¡coéiñpraroentoei beníementoé di carnér 


...» 
.vn 
-V'i'A. 
•? 
•» 
f. &..> 
:>r 
\ — 
Ï 



na Australia. 
Mi ta pidi bo anto, ain-¡! 


; da mi be/, mas Gerard, di no sigi ena- 



¡morá 
e mucha muger, com 
ta 
jamé, 


! Clierry mi ta keré. 
¡ 


| 
Ma"es heredero di Lord 
Barchestor 



! tabata henteramente di otro idea. 
•; 


! 
— I di oenda auto bota keré koe lo 



! mi por paga mi debe 
? 


i 


— Esai 
ta depende na cnantoe 
«• 
ta 



! monta. 


I 
—Wel, bruto calcula, mita keré di 


I diez na diez cinco mii. 
i. Lord Barcliester 
a lamanta for di 
su 


i stoel 
ketoe i coeminza 
camna bai-bini 


jdenkamber. 


| 
Alafin 
e dici: 
Mi 
no sabi absoluta-'j 


| menie koe bo tabatin 
tnester di asina, 


tantoe placa, lo mi no molestia bo mas¡ 
coe palabra. 
Sin duda bo a keré 
koe; 


mi ta muclioe mas ricoe di loké real-] 
mente mi ta. 
Al contrario, pa mi 
no i 


cai den man di ciertoe hende, mi tin dij 
biba masjar priinir. 
Mi ganamentoe taj 


solamente loké mi coenucoenan ta doe- j 
na mi; i bo mes sabi com poco nan ta 
docna es tem aki. 
I sin embargo mi ta 


keré di por procura bo 
es 
suma ai 
si 


bo 
doena mi bo 
palabra koe -bo ta' 


stop 
es asunto di Dabbs. 


Es lord nunca a comprendé es carac-j 


ter interesado di su sobrino.' 
j 


Vrr'Auóké'.koe ta contra bo gusto ; loj 
mi cumplí coe mi deseo. 
, 


: 
Tabata importé poco koe su tío taba- 


ta contra su casamentoe, é tabata único 
heredero i toer cos lo mester keda pé. 


— Larga mi bisa bo ainda 
un 
bez 


mas Gerard ; corda bon kiko bota haci. 
Ta}hopi ieiripoe : caba koe mi á tóema 


lugar di bo tala, com bo 
por kier pone 


un 
duele asina na ni i 
coerazon di kier 


casa coe 
un mtiger lienteramente con- 



tra mi 
gustoe. 


Tin liopi muza ricoe 
di bu estado 
i 


di bo edad, pakiko 
bo kier Italia bo na' 


casa coe iioe di un bendedú di carner 



Uam, corda ainda un seman mas. 


— I'a 
stop 
cue 
toer 
palabra inútil, 
¡ 


larga mi bisa bo kue mi a comprometí' 
caba coe senjorita Dabbs. 


— 13c la manera bo kier casa contra 


mi gusto. 



— Mi 
110 por haci di otro manera. 


— Bai 
anto for di mi bista. no 
larga 


mi mira bo nunca 
mas aki. 
Tantem 


koe 
mi ta biboe, 
mi 
no kier tin nada 


mas di haci coe bo. 


Noticia di casamentoe di Gerard ta» 


bata publica i di toer camina nan tabata 



felicité coe su moza ricoe. 


E tabata recibí es; felicitacionnan frioe, |¡ 


i. é tabata consega 
su amigoenan 
di 



haci méseos asina liger 
koe ta posibel. j; 


Anochi promé koe dia di casamentoe,!t 


es bieuw Dabbs 
a 
doené 
un 
cheque 
di 


18.000 Libra esterlina. ' 
j 


— Regla toer bo asuntunan, i sobra j 


pa.bopasabo luna di miel, 
es comer- 


ciante di carner dici coe 
un cara orgu- 


lloso di.un benladéro j>afreau,<--'\. 


; 
-- I Lord Barchester no kier tin rada 


di haci ni coe mi ni coe Cherry 
? é ta- 


bata sigi papia, wel mi mes lo bai cerca 
djé. 
Pasobra coe gustoe lo mi kier 
pa 


majan lo é ta na ceremonianan di ma- 
trimonio. 
Do ta bai coe mi ? 


. 
— Masjar danki ; Gerard a responde \ 


i el a bai, pasa su último anochi líber ¡ 


' «.lon nn Club. 


K miljonario 
a 
larga 
anuncié 
cerca 


;es noble hieuw. koe el 
a 
baja ta sinta 


den grandeza solitaria ilopues 
i!; <!e- 


-seit la to<-mandu binja. 


— Mi mes a liin coniliida bo aki, 
jet 


•ta presente na solemnidadnan <ii majan, 
el a grita íordi den porta. 


i' 


— l a duel mi koe lo mi no por tin es 


placer ai, es l.ord a responde secamen- 
te. 


— Majan mi 
mester ta 
presente nn 


íun igual eos asina, koe 
mi a 
doena 
nú 


palabra basta (lia caba. 
Majan un r.mi- 


goe hieuw di mi ta casa. 


— Mi ta keré, km; bo sobrino tin mas 


derechi. 


— l'ermiti 
koe 
mi 
mes 
dieidi esai, 


senior. 


— I au or mi ta bisa bo. koe es eos ai 


i| mester caba, 
es comerciante 
di enrner 


lidici mientra el a bati coe su nianoe riba 
i mesa, pakiko bo no kier koe mi jioc ta 


!; casa coe bo sobrino ? 


¡< 
— Pasobra mi ta considera 
un 
casa- 


mente coe bo jirie masjar 
a bao di esta- 



do di mi sobrino. 



Sorto di unionnan asina, 
semper 
ta 



caba desgraciado, esai ta un di mi mo« 
tibonan. 


Dabbs a bati 
su 
pía abao duroe i c 


dici 
: 


—Si 
bo no por doena 
bo sobrino 


basta placa pa su sacoe, anto é tin 
ra- 


zon di buské cerca un 0tr0.... 


- 


Lord Bachester a lamanta para i el a 


a hala un klok. 
Un bez un criara pre- 



senta. 



—r Saca Señor Dabbs afó, 
< 
1 
' 


«le vijandschap tegen «1e meer be- j 
middelden, 
die 
straks 
zich 
lucht» 


geeft in het werk van geweld 
en 


verwoestiag, 
dat herinnert aan dei 


dagen van Genserie en Attiia. 
t 


In dien nood der tijden sprak onze,: 


li. Vader de paus onlangs het woord ;; 
van genezing, toen hij de katholieke ,j 
wereld vermaande, door een eenpa-> 
rig gebed, den 
Gods over dien ji 


bajert af 
te -meeken. 
Reeds een-'j 


maal 
— in den aanvang der tijden 


•' 


— zweelde 
«¡ie Gee-t over d-u 
af- 


grond en bra-'ht orde en schoonheid 
vii 
vruchtbaarheid. 
C>a: 
vonder- 


werk Zijner liefde, wij bidden van 
. 


daag 
vooral 
dat 
Hij 
het 
hertoale, 
•! 


het bestendige. 
U»r-t bev«stige ii; de 



zielen 
van zoave'en. die 
van den 
¡1 


weg der waarheid, den weg ie- heils 
zijn a fgewekeii 
! 


Dit niet alleen 
— wij die he: voor- 


recht bezitten on- de N_-.ra.le 
tem- 


pels van den Gee-t 'í k'.- te mogen! 
noemt-::, wij 
-a Ületi en* 
beijveren. 


in 
Je mate 
van het 
\ errr. : ,'rs 
on* 



gesc i i.v/k -.-.i. 
i-.- w-rsvn t- 
i 
van 


dien «lèe-t ten >.»:- 
degenen. . 


wier 
afdwaling 
met 
zooveel 


zorg voor 'ie to~<om-t 
vervui*. Wij 


zullen 
lat 
doei 


- 
., 
naar 
de 
verma- 


ning 
v a :'i 
<.*hri»tStellet.ouder, 


aller-.-:-: 
>r 
ie 
der 


liefde —n*.: 
,ebed 
— v v--r 
de 
y.»r- 


«enigma van al degenen. die in dien 
Geest huu God 
en >. hopper erKeü- 


ne». d'-or in ouzt-n omgang met hen 
blijk te ."V»n vail de g'-vorletJS. dié' 
ied-r 
< i 
. "tit Ohri-ten ten opzichte 


zijner 
:: 
' '.'iri-t 
medeveri-'-sten be- 


zielen !«• 
• t» 
Wij zullen dat d< en. 


ijiet n i ¡:; 
verdediging der 


waarheid 
: 
Lor. 
/•:•• »v~vl 
«*n 
waar 


wij kr.nr.'-! 
. 
de 
!.•.(;!schappij te bre- 


Keu 
van d"»l 
u *-•».—t 
le- t*Vjt«> ell 


• Ie- uii.'-i 
. t-, -t 
• 
'!* wc,Ken 
tij*-! 
r;h zie- getel-terd. 


— 
i' 


' 
r.-.'bieuw... r» m:l- 


-; nan 
■ 
■ 
«minia /un ira, ora 
es laca- 


a pidié di retir;» 
i 
como 
«•! 
a mira 


mas di e> sirbidornan .ti. ri a retira 
un- 


be.T. 
Ora e! 
.. :ega 
vas 
c tabata «ii mal 


b:;> i c tabata 
cera moketa 
i rlal 
riba 


mesa, koe 
her.denan 
<!¡ cu» tabata pun- 


irá '.'tro. ta kik., p>r a pa*é. 


De»p»é» 
r •l'j'nni'la.l <:i matrimonio 


<en'iir l'abb» a sorprende 
es liobennan 


coces 
noticia 
agradabel k.-e é ta na 


'• 


i«l?a r!i cimn.ir.janan na 
nan biaha di]' 


matrimonio. 


— Aki ta tastia mi raba 
: awé nociii í 


me> nos ta bai Australia, oenda mi coe- 
razón 
ta hala semper. 


(Tiran! i Cherry 
a 
poné mas jar con- i 


tra 
es nl?a a:, 
manan 
a 
mira koej- 


nnr. no por íuk': :;aJa. 
Nan tabata de-'' 


pen 
1é 
bentérame-.-, te 
'.i 
<-s 
millonario ;j 


bietiw i nan m>ter 
d obedece. 


Durante di biaba es miljonario tabata 
' 


doena su yerno masjar 
bou jilea riba 1' 


criament(K' 
di bestia 
i bendementoe 
i 


Gerard tabata obliga di hact manera 
é í 
tabata tendé. 
i 


Un anja después noticia a bini, 
koe i 


es bieuw Lord líarchester a moeri. 
i 


— Sigur 
b 
> ta bai Inglaterra unbez. 
; 


mylord ; 
Dabb» tabata puntra Gerard. 


Nos 
ta bai huntoe. es carnernan por/ 


keda sin mi durante es poco tempoe ai. 
; 


.1 entre tanto lo mi 
por combersú coe 



conde I dúke. 
|¡ 


Ma Gerard a liaci é comprendé koe¡ 


ta níuchoe más mehor, koe e bini coe un í 
vapor despiies i asina lo é haja toer cosí 
reglá caba. 
í an 
pronto koe es miljonario biniw i 


a jega L'-r.don. 
e'. 
a bai 
Haik'ey. 
E 



tabata ireja 
><i manoenan. 
> •: 
jioe 


mucer ta nobel ci mas grandi 


(ís 
me> ücavo koe 
es dia a pidiédi: 


retiré e mes lacayo a bin iiabri porta pé. 


— Loa' líarchester 
ta 
na cas? 
15oi 


no tin node d: liari asina sin bermienza. 



Hiba mi unbez cerca Mylord. 


— Masjar bon; 
si enberdad bo kier! 


miré lo mi hiba bo unbez 
cerca dié. na 



'• e» momentoe aki é ta aínda den camber. 



E- bomber a sigi caaina diíanti Dabbs. 



Alatin 
el a keda para diíanti un porta i! 




despues koe el a habrié é ilici: 
! 


— Mylord, senjor 
; 


i' 
Dabbs a mira un jioe den skotü di un! 



criar. 



— Aki un luna lo bo no 
ta na sirbisji 


¡ma-, «in 
berguen/a 
! 
Dabbs 
a grital 


;¡ turio<o. 
lisai lo sinja bo haci spekta-;j 


kel 
coe mi. 
Mi ta puntra bo aínda un !j 


be/ mas, oenda Mylord, mi yerno ta ? 
¡¡ 


I' 
—Senjor. 
es aki ta Lord 
Barcliester. 



— Ta kíko bota papia ? 
Dabbs ta-}! 


íbatapuntré. 
:j 


! 
—lis bieuw: Lord líarchester 
a casa!: 
¡mes dia koe 
su sobrino a 
casa coe buf! 


' jioe: es criar tabata splica Dabbs. 
Esj' 


l.ord chikitoe aki tin avvor net seis luna 
bieuw-, 
j! 


— De la manera, mi jioe no ta Lord i; 


¡ Barchester 
! 


> 



— No senjor, no por : es criar a res- 



'! pondé. 
' 




Tienda mi jioe yerno ta ? 


■ . 




— El a bolbé bat Australia. 



—-Anto mi també mester bai. 
Es criara cera-porta i 
el a hiba e 
!'miljonario bieuw. té na p»>rta di caja. 
» 


NIEUWSBERICHTEN. 


CURACAO. 


Gouvernementsbesluilen. 


r>.i;k-n* van /lijn»* Excellentie «it*ts 
Ik'er Minister v;¥« Koloniën ontvan- 
ger! 


•iHv(!f???íír.vr 


wat 
<t<í kvloiiirn 
*■ ti ii<rt buitenlan-l 


-ie 
•!/>_,- 
van aat.va-iriinr5 
•i-r 
! 
•! 
Koningin 


»•!» 
t-.T-ït 
'i \-«í 'ler i-.-'í í¡ú:¡)_- ta iu- 


Ín: i : 
i 


. 
i--nati-.-naie fv"*:ia4 i-: 


T--»» ai l¡ 
.¡o kfi'keli.jk'.* .•v..r»>.--!cn i:i 


N•.*.;*•!lan-1 
•!:—n 'í.iu 
- 


íi 
vi.u»r 
{■' 
_•» 


vf-ri ti 


— 


i! j 


< i.nnvrn-m-n:* 


- 
. 


«i-i- 
'l-.-zvr insan-i. 
N' 
i» aar. 
íl":i H- .r A. i'. i».\ 
a 
• ;<">mez. 



"I- 




onderwijzer 3e. 
klasse alhier,ftot 


j herstel, van gezondheid, een maand 
jfbinnenlaudsch' verlof verleend-met 


! verdunning 
om 
zich naar 
Vene-, 


í zuela te begeven. 


" 


V 


Kerkelijke berichten. 


j ,. 
• 
■ 
• 



• 
•*'. 


{ 
Morgen Pinksterzondag zal de A- 


postolische Vicaris Z. 
1X H. Mgr¿: J. 


;! J." A.Vas Haaks onder de Pontificale 
}H. Mis. welke ten negen ure begint, 
de H..Priesterwijding toedienen dan 
den 
Eerwaarden 
Heer 
A. EU.I-. 


;ditf Maandag den tweeden Pinkster- 
dag ten acht ure inde ¿int-Annakei k 
te Otrabanda 
zijn eerste plechtige 


H. Mi- zal opdragen. 


* 


* 
* 
ï 


>? 
* 
'V* 


Maandag omstreeks half vijf. ver- 


trekken van hier per Prins 
Willt>u 
IV van den K. 
11*. I. M. 
naar Ho!- 
¡.m l 
de 
Weleerwaarde 
Heeren J. 


. Meijknecht en A. Helling, Pries- 
ter- van liet Caravaosehe Vicariaat. 
Wie 
vrienden 
en belangstellenden 


«leden hun 
uitgelei«!e. 
Beide 
Eer- 


waarde Heeren 
hopen het 
volgend 


jaar hier terug te kéereii. 


* 
* 


* 
* 


Verleden 
week 
Zaterdagmorgen 


kwam hier met 
de Ctutm Amerivi 


van de maatschappij L>i 
V-l >ce aan 


/-. D. H. 
Mgr. Ga-fakth. Titulair 


van Ce-a: 
a en bui- 


tengewoon 
Delegaat 
va-: 
-len ,H. 



stoei bij de republieken P-:u, Bbii- 
via en Ecuador. 
Xa 
«le Katholiek 


• 


sti-.-htingen der sta-i bezo 
i 


". :e 
heb- 


ben. /.-rite Z. I». H. 
Z.md.-.g met \!e 


.huet WO «le r*.-:- V.. 
v t. 


* 
• 


* 


In het begin der voege-: e maar. 
. 


vertrekken uit Holland 


- Welct-/ 


waarde Paters 
Kaym. WaHLEX uit 


het klonter van Hui-en. Kr«.. Bet- 
«¡EK- 
uit iièt kloo-ter 
Lange:; 


- 


bo«.>m ai-mede drie Eerw-f.u le Hrov- 
«ler«. allen 
van de Orde -i-r Predik- 


heeren. 
I'e 
\\\dEerwa t 
ie 
Pate; 


1H k«.eks. 
is bestemd 
>•-■ 
-. 
«le Cura- 


i-ao-cne Mi-sie en de W. ,r'-rr vaaro- 
Pater 
Wahi.en zal oj«trv i-.-a als pr 
- 


fesS'"'- aan 
.iet seminarie 
te Scher- 


peuhvuvei. 
waar ook 
-ie .(¡ie 
Eer- 


waarde B:\-eders 
worden geplaatst. 


Havennieuws. 


ín ¡<¡aa:« 
van Maaniag zal 'ie vol- 


í'-ivie 
we-.-ií 
ile 
'■»>/!'. é/'/'e"»' 
r<m 
ƒƒ>/.(7 Ditisdas; van ¡riér rutar Aru- 
ba v--rtrvkken. 


II"t Klllíelsdl «v A'yl'l i«, >Jal 
! >or 


>1 •?/.'•■'//» A/í.f g-ciiatterd i-, lieeft 
'¡•-n 
Vl-íeii 
_Mvi 
ni'.-t 
be>t>;mniing¡ 


naar 
X«*»v-York 
verlaten. 



l)ii sehip kan 
dus omstreeks Dins- 


dag hier zijn. 


Het 
Kngel-che 
**. ."hiíiíwíi»«••«», 
«- 


vt-Roons in dienst van de /'«</ t'J.ine. 


: vertrekt den 4den Juni uit New-York 


naar 
Curasao. 
Met 
bei le 
booten 


¡ kunnen 
«ie mails úit Europ» hier. 
.'verwacht worden. 


• 
■ - 




*»* 
■ 


,■ 
Zondag vertrok uit onze haven 
de 


Eugelsche boot Rextornel, 
«lie 
gela- 


den met steenkolen verleden week 


¡: Vrijdag wegens een defect aan de 



machine hier binnenliep. 
De 
lu s 
r 


turiul kwam van CarJiiï en 
is naarj! 
Li Guaira gegaan. 
Er zijn er. die¡ 



v?rm*>eden. 'hit 
de lading der li-:*-'} 


in hei 
geheim bestem ! 
was 



v-.ur'iiet Spautiach eskailer, dut tweo;j 



• weken geleden onze haven aandeed. i> 
doch da: deze l>.»o: hier te laat aan-jj 
'kwam. 
Het defect aan de machine,ij 


dat overigen» zeer oabeduideud was.' 
moest- in dat :reval 
een voorwendsel j] 
zijn om o: 
haven 
te ko-'i 


m-n. 


Posterij. 


. 
1 


Lijst 
i if: •'H'if'j' haatde tn onl»:*tt /• 
air 'tvoini'u brieven: 


Antonio 
Hra»e.l:i, L. Bitter, S*rvi 


Filiherte. 
< 
J. Gor-dra, Miguel v Jo- j 


sé 
A Guerrero. Tennck Ton. Harry, 


Rosalía Ha*:. Catalina de Henrique*., 
M. Lamh*r:. 
Jo<ej»h 
Norwood. A.; 


<varie, 
Wí;;*»n 
Schotborgh, 
Tow-' 



■ ir.ir.n. 
Leger. 


i,,. 'AV.*i-: «íe-tren-o H-er K. 
C.¡ 


I.uiten.v.>: -!r 
• fanterie 


•». 
¡. 
tijdvüjk 
r-: 
; verlui' 
hi-r 
díe v.»r «Jen t 
van 


twe* jat-:: _r- 1- 
i» "rij 
<]« 


la:i«tma-*h» :n *Wt-Indi?. iu íe gaan 
•'V !rn da:. 
A-.iarop híj ;n acíieven 


•I:rG»t zil >v rd?:s g-»;d. k->m: hier 
i:¡ garniz 
n. 


•*.«•.;: 
\W!e l*-l 


Hoer P. F. \V. Vas 
Ko- 
ir I/.;i:enar.t i-.- Infanti na 


a a hel Xe ¡eri. L* .'-r va ihans hi»r 
¿edctaefceerd. 
ov-'rgeplaa:?; 
naar 


<¡n zal •vaeutticirr met de 


eer-TvjJgende 
v aa den 


A". W. I. 
.V. z'ijt:* sifu*'- 
'."r>: 


¡iu::g v,..;-rn. 


t 
• 


* 
i» 
\ olgíns tea 
telegram 
! i i vr 
den 


S'l«?en dezer ontvaoeea. i? he; nieuw - 


laiui. 
dat 
aangewezen 
i> •>m 
naar 


;ou? eiland te'steveneii ter 
eventuee- 


le lv*ehermiu¿:.ívan Xr«er!and»ei:e 
belangen in 
de \\ e»T-lndisc!:e 
wa- 


teren 
wegen» de 
vijandelijkheden 


tusschen 
>pauje 
•»:» 
<Je Vereeniude 


• Staten .'.en wsten wSï. Thomas aan- 


. gekomen. Heden omstreeks halt' een 


viel het liier binnen, 
'ia 
voorat in 


ze» 1 onze haven gesalueerd te hebben. 
Het b-'vel over de Friesland i» 
•>>■- 


gedragen aan den kapitein 
ter zèe 
L.A. H. Lajiie. 
De overige officie- 
ren, die aan 
hoord 
zijn 
geplaatst, 
zijn : de kapt -luit. t. z. J. 
I». 
Hei- 


| NiN'i. al< eerste officier : <le luit>. t. z 


■ le kl. L. K. 
A. r. rKK 
Haak e:i A. 
Van 
keu Dkie»ex 
Markecw 
: 
.Je 


IJluits. t. 
/.. Vekl. 
H. (J. Si-rik. H. 
K. 


I Ha KON 
VAN" A-»f.< k. 
P. F. 
Pooi. 


iien Juk. 
H. 
H. Kof.li. 
: .le adelbor- 
jjsten le kl. H. W. P.i us. .1. 
$. K. 
i-k 
Jong, J. (.'. Toi.i>:naar. H. p. Pril. 


¡i levitz. X. .1. Van Laek. W. C. A. 
'» Vink. D. U. Sciiiitenmaker, J. h 
ij Holtawel en F. .1. Witteveex : de 


;¡ le luit. der marinier» J. Van Haaf- 
ten, de otF. van gez. Ie kl. 
\\\ M. 


!■ Mekten* (arts». »le oir. van gez. ie 
jikl. 
«Ir. T. Buleveli» 
.arts). 
de otF. 


>[ van adm. le kl. 
b. H. A. Van 
i»er 
Hiu'om, 
de adj.-administrateur 
M- 


ij Meines/, ende off.-machinist Ie kl. 
B. J. 
\ eldf.kman en de otf-machi. 


Hnist ie kl. J. A. Scïiell. 
ij 
He Friexlnii'l, 
gebouwd 
op 
«Ie 


;j werf van de Xederlandselie Stoom- 
j boot 
- Maatschappij 
te Rotterdam, 
werd 
den l<iden Februari 
van dit 
tjaarin dienst gesteld 
Deze bodem 
¡¡van ongeveer gelijke type e i at'me- 


¡l tingen als de ƒ/<*//<intl en do /Í'í'/íí/i*/, 


|;beeft een lengte van 
een breed' 
'.te van 
14.;s h» 
een diepgang van 


i. 5,4 d 31.. niet een 
waterverplaatsinir 


jjvan 
M-3. zeewater van 
|i»ii; K. 
G. 
Het schip heeft drie dekken, als; 


; het opper.lek,.kuildek 
en tusschen- 
¡dek. 
Daaronder is 
en ter 


i hoogte van het tusschendek 
is het 


; gepantserde dek geplaatst, dat oude 
bekende wijze eenigszins Iwl naar 
liet boord toeloopt, en daar. waar liet 
«de* 
het boord raakt, beneden 
d»v 


I 


lastlijn 
is gelegen. 
Het dek is van 
staal en heeft een dikte van 50 mM. 
de commandotoren is voorzien van 
een stalen'pantser tor dikte van 
100 
mM. 



De stoomwerktuigen hebben 
een 


! vermogen van !>230 indicat. paarden.-' 


j> kracht 
; men rekent op 
e«íii vaart 
¡¡van 20 mijl per uur. Er is bergplaats 
t: voor 3(0 ton steenkolen, en het drijf- 
j, vermogen wordt, 
behalve door de 


cellenconstructie onder het pantser* 
"dek, 
door waterdichte schotten 
ge- 
waar!».>r.;U. 


jj 
Dc btswapeuiug bestaat uit 2? stuk- 


ii ken geschut, als. 
: 
1 kanon 
van 7.5 
¡,cM., '-Í snelvuurkanonnen van. 7.5, 


•> 


jj van 
15, 
»: van 
12, 
4 van 
7.5. 
8 van 


ijS.? en 
4 
van :i.f 
j;cM. kaliber. 
Bovendien 
"Í lauceer- 



i buizen en í kanonnen voor torpédo- 


ir lanceering. 


De 
complete 
bemanning 
is 
«Mi 


•: koppvn, than* telt dezéö-V> koppen. 


Een nuttige onderneming. 


Hoor den Heer 
,1. Mohem> is con- 


cesMf 
aangevraagd 
en 
v«rkr-»¿r**n 
'cm jf hoofdstraten 
i-r «¡tad t«- be- 
sproeien. 
L'i: za! z- k-t 
• vii afdoend 


ij middel zijn tegen h-t »taiv*n en de 
V;cnpieuierig- -r- v 
daaraan ver- 


* 
!»*r 


Oorlogsberichten. 


In 
v 
>rl latste nummer lu bben 
w'i :n 't k-Ht !e:i :eic,t medegedeeld 


i, »ai. de uvta'«. die gewi—eld zijn tus- 
Nch>-n 
ftet 
Va'ioajn 
er. 
Spatij* en 
we.ke d«>or d- 
¿/.„v R»>mano 
zijn openhuurg-miaakt. 
I>a; de hou- 


i dinj de« T i 
;n <i- p-rs verwhil- 


; l*in<l is beo >rdr*-M. valt 
te begrijpen. 


' maar wa* nu 
Zeggen van hen. die 
ooi: 
tJez-i- 
'.veder aan- 
grijpen 
Ira t'.i'i- 
te beieedigen 


' V|- 
-de!n:of lig.* pogingen van den 


. r. 
'. :n»chen <.»ps>erpries?er in het 
bc- 
uin. van den vrede tot u»tgaug«pnnt' 
:i-jrr.ta voor nieuwe krenkingen 
! 


/:•; mogen het merkwaardig woord 


Jureren, dat dooreen Duitsch 
j:a i geschreven is over de bemoeiin- 
¿en 
jes 
Pausen in het Spaansch- 
Amérikaansch eonrtict. 


rilöevele anti-papisten", zeet dít 


i 
j»r*s}{tutr Zntnu<j % "hebben 
•iet 
: au?. lom v.v.ik dood verklaard 
en t;"'ch leett het 
en krachtiger en 
mactitiger dan ooit. 
l>it feit zal 
misv hien 
nu 
weder door tal 
van 
pnitiei, die slechts op de resultaten 
ivttvii. worden ontken. l. 
maar wie 
"«partijdig .!e 
gebeurtenissen 
der 
.a iT«te wvke» be.v..-,iev!t tín ziéh niet 


'i '-* »eugennchïige depêches met 
hunne »p 


#'<Milatieve bedoelingen laat 
l'^invi.wil-.ii. zal de zaak met «»en an- 
der <>og bezien." 


Het blad «-telt dan verder in "t licht 
•lat. wanneer het Vatieaan met zijn 
ontreden misschien creen sueeè* heèft. 
du 
met aan 
de Curie is te wijten, 
maar aan minder eerlijke invloeden. 
.daar ook ofschoon de 
oorlog is 
uitgebarsten 
kan men 
niet anders 
aan bewondering gevoelen voor de 
pogingen des Pausen om twee natiën 
. 
te behoeden 
voor de rampzalige 
g«j- 


. v oigan yan een bloedigen krijg. 
l.eo XIII heeft in dit gevaarlijke 


'j coutlict weder op schitterende wijze 


l. getoond, dat liij in waarheid 
is een 
\ redevorst. 
Kn 
geen wonder dan 
oog dat zijn optreden zelfs den eer- 
ï. 
atdwmgt 
van bladen 
als de 



inwlauer Xvihnoj. 


# 
* 
a 
liians 
heeft 
de Amerikaansche 


1 


vloot 
zich in slaglinie 
voor Cuba 
gerangeerd 
om de 
blokkade effec- 
tiet 
te 
maken. 
\ eertien 
Ameri- 
kaansche 
oorlogsschepen bevinden 
zich 
voor Havana, 
vier voor Car- 
denas. zeven voor Cienfuegos en vijf 
voor. Santiago de 
Cuba, waar het 
eskader 
van admiraal 
Ckkverka. v 


zich moet bevinden. 



Wat Spanje doen zal, is tot nog 
toe eea geheim. 
Jlen kan toch niet 



aannemen, dat het slechts werkeloos 
toeziet, overigens blijkt uit de Eu- 
. 
ropeesche. bladen duidelijk dat iu' 
een bijeenkomst 
der admiraals 
te 
.Madrid eeu vast plan ís gemaakt, bij 
het sluiten der vergadering hebben 
,echter alle aanwezigen op hun eere- 



woord moeten-.Moven niets van het 
verhandelde bekend te maken.,,Wel 


- 


i* het toevallig, dat zoo*r«I Snnje 


- 


7 'v* 
; 
;.; 
v 
•■. 


* 


• «s 


- ; 


* 


... 
*.= 
•' 


AMIG o fi ©I 
C UJIJÍJQIAO. 


als Amerika 
sinds tien jaten aan 


de reorganisatie hunner vloten be- 
zig zijn 
: Spanje zoekt zijn kracht 


in zijn torpedo-vloot,-'Amerika in 
zijn slagschepen, deze krijg zal dus 
'kunnen uitmaken," aan welke rich- 
ting de voorkeur moet gégèven wor- 
dén; 
•• 


Hoe uiteénloopend de berichten 
o* 


, ver de Philippijnen ook zijn,' zij 
ko- 


men allen 
hierin overeen, dat het 


s; Spaansche eskader voor Manila 
ge- 


heel verslagen is. 
Met heldenmoed 


hebben de Spanjaarden 
gestreden 



tegen de Amerikaausche overmacht, 
die begunstigd door de zware dui- 
sternis en' de grooto 
breedte 
der 


baai, waarin het Spaansche eskader 
lag, 
hen 
overrompelde. 
Toch 
zal 


het later blijken van hoeveel Ame- 
rikaansch humbug men de berichten 
omtrent die overwinning 
heeft te 


ontdoen ; het bericht, dat te 
Manila 


volstrekte rust heerscht, geeft tot 
die veronderstelling alleszins aanlei- 
ding. 


Uit de houding der Europeesche 


Mogendheden kan men 
met reden 


opmaken, dat zij met Spanje syin- 
pathißeeren. 
Engeland 
weliswaar' 


spreekt zich niet uit, men kan het 
echter niet beschuldigen van het 
te- 


gendeel. 
Jammer evenwel, dat ei- 


genbelang hen terughoudt van 
ge- 


zamenlijk 
tusschenbeidu 
te 
Komen 


en Amerika te stuiten in zijnen ver- 
regaanden overmoed. 


NEDERLAND. 


De Spaansch - Amerikaansche- oorlog 


en onze kolonien. 


De Standaard betoogt, dat er in 


het 
tusschen 
Spanje 
en Amerika 


ontstane conflict gevaar schuilt voor 
onze Oost- en West-Indische kolo- 



niën. 



Reeds kort 
na 
den 


- Chi- 


ticeschen oorlog is er door deskundigen, 



die met de Oost-Aziatische toestanden 



van nabij bekend waren, herhaaldelijk 



in de Nederlandsche 
pers op gewezen.! 


dat het in bezit 
nemen 
van 
Formosa 



door Japan, duidde op een streven 
van 


deze 
Aziatische 
zeemogendheid, 
om 


haar heerschappij 
over den 'eilanden- 



gordel van Oost-en Zuid-A/ië uit te' 
breiden. 


' Na Fornios.i, zoo werd toon reeds op- 


gemerkt, lagen de Philippijnen 
aan 
de 


beurt. 
Uiteraard komt deze Spaansche 


kolonie thans weer in het gedrang. Het 
vuur smeult er nog, <-u het staat te ver- 
wachten. dat, Jtnodra. Spanje zijn strijd- 
bare 
macht elders zal noodig hebben 


en dientengevolge de Philippijnen 
zal 


moeten 
ontblooten, 
ook 
deze kolonie 


voor Spanje zal 
te loor gaan. 
Stel nu, 


de Philippijnen vochten zich vrij. dan 



staat te verwachten, dat de Japannee- 



zen ook hier in menigte zich 
vestigen 



zullen, en dat vroeg ot" laat van 
ernsti- 


ge politieke verwikkelingen gebruik zal 
worden gemaakt, om met de Philippij- 



nen als 
met Formosa 
te 'doen. 
Rus-- 


land heeft er geen belang bij, dit tegen 



te houden, daar het niets liever wenscht! 
dan dal Japan afleiding in het Zuiden! 


■ vinde. 
Kn Engeland heeft 
te ernstigl 


belang bij 
het stille bondgenootschap' 


met 
Japan, om ter wille van de Philip- 


pijnen 
Japan een oorlog aan te doen. 


Wordt derhalve Spanje's macht in dit 



conflict derwijs verzwakt,, dat het zich! 
op de Philippijnen niet kan handhaven,'! 
dat is het volstrekt geen denkbeeldige 



vrees, dat wij in onze koloniën vroeg of 



laat 
Japan 
tot onzen 
onmiddellijken' 


buur krijgen. 
En wie zal zich dan ge-' 


rust te slapen leggen, als hij in-veraf-!; 
gelegen koloniën tot onmiddellijken na- í¡ 
buur' een 
opkomende, uitbreidingzoe-;! 


kende 
zeemogendheid 
heeft, 
die 
in 


.vlootsterkte 
ons Indisch eskader tien-' 


• maal en meer overtreft. 


Heel anders staat liét in onze West 
; ¡ 


en grif moet worden 
toegegeven, dat! 


onze machtige nabtiren'in Demeraryen' 
Cayenne voorshands 
• ons Surinaamsch 


,'i bezit tamelijk secuur verzekeren, en dat 


; Cura<;ao met onderhoorigheden 
een 
te 


klein gebied vormen, om veel hat tstocht 


k te kunnen 
opwekken. 
. 
í \ .v: 
' 


• Toch dient er óp gelét, dát in ' het 
thans uitgebroken conflict ook het Ame- 
rika vérsus Europa een -roj speelt.'; 13e 
Monroe-leer.' moge 


' niet 


* op • den 
: voor-'- 


grond zijn 'geschoven, \toch - zou 'men 1 
ziende blind moeten wezen, om niet te 


-. ontwaren, - hoe'bij: het-Amerikaansche i 
volk ook 
deze"antithesei meespreekt. " 


" 
:: r, 
s; 
.. 


Amerika is voor de Amerikanen 
; 
en 


zoo Europa dit stelsel eerbiedigt, maar 
ook alleen op die 'voorwaarde, zal Ame- 
rika Europa laten, en zich zelfs in Azië 
en Afrika niet mengen. 


Vooral na Engelands jongste conces- 


sie is deze Monroe-leer zelfs sterker dan 
vroeger als bestanddeel in het interna- 
tionale recht opgenomen ; en is Cuba 
eenmaal 
vrijgemaakt, 
misschien 
ook 


Puei to 
Rico, 
dan 
is liet 
vooruit 
te 


zien, dat vroeg of laat ook 
deze Mon- 


roe-leer 
een absoluut karakter zal gaan 


aannemen en elk 
Europeesch bezit als 


voor Amerika hinderlijk 
zal gaan 
be- 


schouwen. 


Gevaar zou hieruit voor ons 
intus- 


schen dan eerst kunnen 
opkomen, 
in- 


dien 
Amerikaansche 
syndicaten 
zich 


van den rijken 
Surinaamschen bodem 


meester maakten 
; 
indien 
de toevoer 


van Amerikanen een bedenkelijk karak- 
ter ging aannemen 
; en indien ten 
slot- 


te de toch niet zeer homogene blanke 
bevolking zich overgaf aan 
den droom 


van' vrijmaking 
van 
Europeesch 
be- 


stuur. 


Juist daarom echter 
is het geraden, 


dat Nederland niet langer deze kolonie 
verwaarlooze 
en 
beschouw? 
als 
een 


schadepost. 


BUITENLAND. 


Rome.—Hft Jaarhoekje «ler Ka- 


thoiieke Missiën, 
voor eenigt-u tijd 


door 
de 
Propaganda 
uitgroeven, 


wijst op den vooruitgang 
van liet 


aantal 
Katholieken 
gedurende 
d# 



laagste drie jaren i:i de landen, die 



onder toezicht der Propaganda staan, 



Die vermeerdering bedroeg in En- 


geland ó7.'io'-> : in Nederland hu Lu- 
xemburg 
G2.;j;}S 
: 
Ín 
Denemarken 


li'OO; in de Duitsche missit-provin- 
ciën ê".4S? 
: in den P.alkan [alleen de 
Latijnen) 
: 
in Griekenland] 


¡i SÖOo. 
' 
¡I 


i; 
Voor de Vereenigde Staten geeft ; 



het Jaarhoekje eea bevolking 
van 


|j y.4?!».M0 Katholieken 
op; de Aluin- 



\\itach de (Jothá vermeldt er 
volgens, 


!|de 
Volkstelling 
van 
ïwo 
slechts 



|i <¡,231.427. 
De vermeerdering is du*! 


bijna -ij Miillioen geweest. 



Het aantal Katholieken 
van den' 
niet-Latijnschen ritus wordt opge- ! 
.geven als volgt.: Abessiniörs of E- 



thiopiërs .'JO.OOO 
; Armeniërs ïor.ooo :' 


Kopten 
•¿'>.soo 
: 
Grieksch- Roeme- 



nen 
1.045.000 : 
Grieksch -Bulgaren 


1:5.000: Grieksch-Ruthenen 8.-&43.000 : 
iïrieksch-Melchieten 11000: Svre- 
Malaharen 
"-.''ju. 


In de heide laatste jaren zijn vier 


'apostolischevicariaten (Wales, Ton- 



■ kin 
en twee op Madagaskar) opge- Í 


|| richt alsmede een 'apostolische pre- 
fectuur 
in Ucean ie : 
het vicariaat; 


; Arizona (V. S.) werd tot een diocees j 
l'(Tucson) verheven. 


jj 
• —Dezer dagen werd te Londen de 
Eenv. heer Matluirin, 
een der be-' 


iroemdste redenaars 
van het Angli- ; 


jcanisme, en in de voornaamste ste- 
lden van Engeland overbekend, pries- 
ter gewijd. 
Hij heeft als Katholiek 


¡i priester zijn eerste preek gehouden ; 
jte Rome, in de kerk van den H. Sil-; 
vester iu Capite. 


! 
Frankrijk, 


— 
Coppée i 
■schrijft in een blad van Parijs 
een Í 



bewonderenswaardig 
artikel, 
dat i 
'oen diepen indruk schijnt te maken. 



Hij vertelt, dat een zijner vrienden, 
leen jong priester, kapelaan in 
een 


der Parijsche 
voorsteden, hem ver- 


klaarde. dat lil die parochie slechts 
i der kinderen gedoopt zijn, en dat 
eene 
nog grootere minderheid den l 
catechismus volgt, ende massa dusj 



geen godsdienstig onderwijs geniet.; 



Er is dus geen begoocheling te ma- i 



ken 
; weldra -'zullen 
er in dat deel j 


•van 
Frankrijk 
geene Christenen! 



meer ziju 1 
. 


¡ 
"Zij, die zich vrijdenkers noemen, 



zegt. de dichter, 
kunnen fier zijn 
'over dien 
uitslag, in twintig jaar 


verkregen. 
Ja, 
het 
is nauwelijks | 


twintig 
jaar 
geleden 
— indien 
ik t 
goede heugenis heb 
— dat het kruis- 


beeld werd afgeschaft als xchooli/e? \ 
rie/,..., want dit zijn de lieftallige l 
¡woorden van ik weet niet welk 
. ge-! 


jmeentelijk kopstuk. 
' Mtín zette in 
de plaats van hét; 



kruis 
— ik denk het teu miuste 
— de ! 


tafel der maten en gewichten, en de: 
r meeste kleinen 
zullen ook maar al i 


jte vroeg weten, wat een liter is.'.; 
. t 


Wat deivcatechismus betreft,'/men I 
weet,/lat hij met liét'kruisbeeld "uit* 


de.school verbannen is als eene ge* 
dachtenis aan dweepzucht en. bijge- 
loof (ouden stijl), en men heeft iti 
de plaats van dit achteruitkruipcnd 
boek 
kleine 
handboekjes gesteld, 
waarin 
men 
den 
jongen ciioyeiis 
vooral spreekt. ... van hunne rech- 
ten 
— hun, die pas zeiven zich 
den 


neus kunnen afvegen. 


Lu een tan die boekj-'s ziet 
men ; 


een 
prentje, 
waarop 
een 
deftige; 
mijillieer in 
eene tilbuiv langs een: 
straatwerk»*!* rijdt, 
en 
onder 
dat 
prentje lee-t 
inen 
: 
D*>>r 
liet alge- 


meen stemrecht, is Mijnheer, hoeveel 
fortuin hij ook hebbe, de gelijke van ; 
den baanwachter. 


Die les heeft mij doen peinzen, want 


ge weet. heel goed, dat, als 
deze of 



gene volgens zijn opvatting gestemd 



heeft, de mijnheer in de tilbury nogj 
altijd zijn groot fortuin zal bezitten. ¡ 
gefi.jk.te voren. 
i 
Ik vraag mij aí. of de catechismus 
¡ 


nie: betei in de waarheid is— hij, j 
die arme, oude catechismus 
: 
die 



den mijnbeer en den wegwerker ge* 



lijk acht voor den dood, maar die 



den eerste aanraadt liefdadig en den 



tweede gehten t« zijn : die hij den 
eerste den hoogmoed en bij den twee- 



de den nijd bevecht, en alzoo. in de-i 
ze wereld een weinig geluk en recht- 



vaardigheid 
doet 
ontstaan, 
in at'-, 


wachting van ietf beters in liet vol- 



gend levéM." 
■.Oostenrijk. 


— Wij hebl.en 
de; 


vorige' Week 
medegedeeld, 
dat de; 
Christelijk-'i 
te 
Weenen 
in 
den 
strijd 
om 
<!e gemeenteraadszetels 


een >choo:<-> 
op de libe- 


I ralen behaald hebben. 
Wolff, hier- 


i 
niet 
weinig ontstemd, 
viel in 


! den Rijksr.i i 1 l»r. Lueger. den leid-r: 
j der Christelijke partij aan. nadat de- 
lf ze met eenige scherpe tusschenroepen 


| Schonere!' ha l tot zwijgen gebracht. 


! Wolff noemde Lueger een verleider 


van Oost»-urijk 
en profeteerde hem 


¡i zijn nader, u..Un ondergang. 
Lueger 


|l stond nu < 


- 
f 


. -'li hield eene rede, waar* 


¡¡.van wij hier een uittreksel laten vol- 
fjgen, om ou/.e lezers in staat te stel- 
¡fien 
zicdi 
-en denkbeeld te vormen 


¡¡van den spreektrant 
» u dezen ver- 



|! maarden politicus. 
jt 
"Er komt langzamerhand een soort 


!| staat yan beleg in dit parlement, 
en 


ji-liet zijn twee mannen, die dezen dtir- 
ji ven verklaren. 
Zij maken 
ons liet 


• werken 
onmogelijk. 
Ik 
zou 
mij 


'niet in iiet debat hebben 
gemengd, 
hadde de vorige spreker zich niet tot 
mij gericht.- Ik vat de zaak anders 
op, dan de.ze heeren meenen. Ik ben 
niet van zins mij 
voor hun 
driest- 
jjheid te huigen. 
ï>e heer Wol ff lieet't 


|¡mij bespot, daar ik een 
gouden ke- 


il ten hel» ontvangen, de keten van het [ 


¡i commandeurschap 
der (¡regorius-; 


¡ orde. 
l»it 
zít hem erg dwars (;/*-' 


i lach). 
Hij had dié zeker liever 
z»*lt' 


¡ gehad (>i</lach). 
Welnu, als hij een 


keten verlangt, men 
zal hem er eer- 


der een aanleggen, dan hij wellicht 


: denkt (storm run hilariteit)... Hij 
i zegt verder, dat ik Oostenrijk 
ver- 



leid. 
Laten wij elkander goed 
ver- 


S staan. 
Bedoelt liij, dat ik niet 
eer- 



lijk 
en 
mannelijk 
handelde, 
dan 



daag ik hem uit, niet op den degen, 




dien hij voerde tegen 
Üadeni, maar'l 



op het mannelijk en doorslaand be- 



wijs (hntvo'n). 
Bedoelt hij, dat 
Xe- 



der-Oostenrijk en Weenen Christe-j 



lijk zijn,«lat ik Christen enKatholiek 



bon, en mijne partij met mij, dan! 



.heeft hij gelijk. 
Maar als hij dan! 



meent Neder-Oostenrijk, zooals hij i 



zegt. van ons "schuim" te zullen be- ! 



vrijden, dan 
verzeker ik hem, dat¡ 



hij nog menig paar schoenen zal ver-, 



slijten, 
voordat hij genoeg met de 



schuimspaan 
heeft 
rondgeloopen j 



({¡root aeltuh). 
; |i 
"Hij hoeft zich immer voorgedaan; 


als antisemiet. 
Dat stond hem vrij. ! 


Hij raasde tegen de-Weener Joden-j 



pers 
; ook dit was zijn recht. 
Maar, 



het is toch ook zeker, dat zijn can-i 
didaat dr. Forster met de hulp der) 



Joden in het 4e district is gekozen, 



en dat de solidariteit dezer mannen i 



met de mannen-van Wolff voor nie-i 



mand een 
, geheim meer is. 
En als | 


| hij dan verklaart 
: de Joodsche pers 



werkt verstompend op de geesten, 



dan heeft hij dit zeker zelf onder- 


t vonden ? (ijroot yeluch). 



'XifMaar ik neem den strijd met hem 


I áán in Neder-Oostenrijk' ; ik verze- 
iker hem, dat niet één zijner candi- 


daten in dit land zul worden 
geko- 
zen ; ik verklaar plechtig, dat ik op 
mij neem twee mcnschen 
te 
doen 
vallen, die naar huis moesten 
gaan 
om 
hun dollen roes uit te slapen, 
twee menscheu 
• met 
wie 
ik 
mij 
schaam den naam Duitseher te 
dee- 
len, en die hier niet thuis belmoren 
; 
ík verklaar hem, dat ik voor hem niet 


j op zijde ga en 
voor zijn schrikbe- 


|¡ winij 
niet buig; ik verklaar hem, 
"dat ik heilig overtuigd 
ben, dat hij 
;en Schünerer een gvvanr /ijn voor 
.¡iet vaderland, en dat i'c van 
uit at' 
met alio.kracht teg*l » hen /.al optie- 


¡ den. 
Dat verklaar ik hun. ik. bur- 


I gomeester van de keizerlijke hoofd- 
stad Weeiien." 


! 
K°n 
donderend 
applaus 
van het 


j geheele Huis 
viel dea spreker te:: 


i deel. 
Zijne woorden schetsen de:i 


j man duidelijk. 


Ingezonden Mededeelingen. 


BEKWAME GENEESHEEREN 
j! zeiden, 
«lat hotteen onaangenaam 


U is 
vo>>r <.len smaak. het zij .fan voel- 


:¡ se! ot' geiWMni'Me!. w-.iui- 
iu'-vor- 


!' <jU>rli jk is 
vioir 
Waar- 
ilschijnlijk 
¡s di: tot ..s', /..k»Te hoogte 


■j..le oorzaak, «lat rn-n 
in 
Z" 
> v-!- v 


-f> 


;• vallen nalaat levertraan 
te 
geln-tii- 
¡¡ken. Tot nu 
to«- 
-.va* 
walu-üjk •# 


¡1 smaak voor«!>? 
een 
>a 


¡ komrijke inoeili,i'<h"H. I»i r 
■jnu is geheel en al -v-.-—:i->n >-• 
HET 
PREPARAAT 


VAN WAMPOLE. 


•iat a!lo horstel fti 
laubivu- 


¡!s{«>n*l« kracht dor Levertraan 
!t.*z¡r, 
.ti- 
door iin« o-.-ttmÍck'in 
w<i;'!r 
¡i!t 


\eiselie k:t!)"lj,upvl.'v.-i's. 
/>. 
k„, ~u¿ 


i-n 
<■/ «'/<ri'nl: :i¡ii 
. I .'i, 
~i 


r>.>r<hri'Hi>ii. 
I ' Ut lhi j hf'-.'t!.I i' 51r«-I>;t - 


fuííf ook 
d— /•*!dz.iiii« 


j 


kl'ííi'ílTj 
V íll 1 
'I** 
lJ\|tt )ji ( 
ís 11Jl ¡ f ,i; ( 
■ 


:siruop. 
vin tl'? Kxtrueten 
v'iiti 
mout 


en kei sesohilleii. wM:irfnt'<l" 
( )».//»]... 


v.-rtraan 
¡« 
,j- 
den 
maaltijd yebruikt lodpt h-t 
pr.'p.:- 
raar van Wainpole d" ->p'jsv.Ttf*nt¡_r, 
zet bloed 
aun. "Verwint zwakte e i 


. uitputtiu-', 
h"i»te¡t .l.j kra.-hr.'!) 
•• j 


voorkomt 
«mi 
do 
lcu.¡t-, 
;:rlieu»uitisinf. 
buikziekte, alperneo' 


nc 
verzwakking. 
lon£nandomi_írí. 


en alle ongesteldheden, .lie voortk"- 
tnen uit b10e,11M..| 1., f. 
;.s 
. 


lit i'siiliihlf/, iliil lirt rilitle <I,srliit- 
teifiiih' I'inir irifiti'tiif 
ix. 
.'cu zaak» 


■ lie alles overtreft. 
ilet 
i> 
z...-r ai-I 
lumiy. 
Keu tleseli overtuigt re»'ds 


men kan er niet mede bedrogen w>r- 
den. 
Hor 
is te v-rkri lu-ti 
1>ij ai!' 
apotlieker.s 
(¡tZoNIISIiIJ'AU I I- Ml S" I 
¡'i II w. 
, 


Aan 
allen, die dit zien /uilen, 


i; 
llot— i< mij 
een 
yroot genoegen 
een 


: paai" 
woorden 
te kunnen 
zen.*,.» over 
.de verdienste 
van 
Wami'oi.k'- 
I'kkca- 


kaa i 
. IJij 
een lanufduriijeondervindin 
* 


in 
liet 
gebruik 
van 
levertraan 
aarzel 


■ik niet 
te 
zoyyen. dot 
ik 
< lit preparaat 


als de beste levertraan best lioinv van ii" 
in den handel 
zijn, 
Ze 
is 
aangenaam 


voor den smaak, den 
meest t;evoeli"v 


maa«í kan 
zo 
verdra.yyn en 
in alle or- 
vallen. waarin 
zo wordt aangewend, 
i 
•• 


j vort ze 
de schoonste 
resultaten. 


Uit preparaat kan men gerust toedio- 


¡ tien aan personen, die overigens een ai- 


ij keer 
hebben van alle soort ievertr.ian. 


,{ zonder dat zij weten, 
wat zij innemen, 


jVan dit artikel 
voorzie ik 
een ruim de- 


j biet en pronte aanvraag. 


| HowAKnCi.AKk, M. I)„ 
i r. 


EMULSION 
DE SCOTT. 


Si cl médico ó los amigos le 
aconse- 


jan tomar la "Emulsión 
de Seott" 
n.> 



tome otra, por más <|iie el Farmacéutico 



se empeñe.—Mire bien el frasco y cer 



ciórese que lleva la marca de! '"hombre 



con el bacalao á cuestas." 



Señores Scott y Howne, Nueva Vuele. 



Desde el año «le iSS.} he aconsejado £ 



mis clientes la Emulsión 
de aceite efe 



hígado de bácalao con hipofostitos, que 
ustedes preparan, obteniendo siempre 



muy buenos resultados en las varias en- 



íermedades del aparato respiratorio 
: pe- 



ro sobre todo en las bronquitis crónicas. 
Asi lo debo certificar haciendo honor ú 
la verdad y á la justicia. 


Con todp consideración, sov de ustedrs 


S. S. O. B. S. M. 


Doctoren Medicina y Cirujia de la. 
Facultad de Caracas, etc., etc., MaracaU 
bo, Venezuela. 


• 


AM IG Olá 
D I 
GURA CAO 


HM 16 O B D 1 Ctiß AC AO. 


jBotica Central 
iiíliír 
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Teléfono Xo 10T. 


'i 
Surt 


: do completo de droga* j 


|iy medicina? de patente 
de la?j 


■ má; moderna-: perfume? de va-' 
'ria* fabrica», anteojos, tabaco?,| 
;í semilla* de hortaliza, cacao y 


' chocolate de 
distinta? marca?, 


vino? del Kin y tinto de Jo? má? 
renombrada-. coi veza'Manca y 
tierra. etc..?tc .. 
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apvertetoct. 
. 


Asilo de Sarita Rosa. 



®' 



La Dirección'de 
este asilo■ 


asrradece debidamente á cuan-, 
tos 
con 
dádiva* 
ó pequeñas' 


mensualidades contribuyen al 
sostenimiento /'incremente de 
aquel In-tituto. Al propio tiem-í 
po -e recomienda á ?u? favore- 
cedores p«»r trabajo* de Sastre-; 
lía y Zapatería, do? nuevos ta-' 
íleres 
abiertos parala in-truc- 


ciún de lo- huérfano?. 


Eu fin anuncia que el 
ramo' 


de cochería, libre vade otro? 
trabajo?, 
e-pera 
ser ocupado 


otra 
ve/ en compostura- 
par- 


y 
* 
r 
? 
i 
'} 
(!•_ 'T'ClK'*. 


TE KOOF. 


!)<> ruiii -St. 
1>•»i!iiiiiL'-*." 
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tiene con--- 


ta it«*mo»it«j 
«íe venta aparato? 


*• 
fre-co* para 
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iotojrálíC". 


KORAS DE TRABAJO 


de 
S A. JS. 


— 4 P. M. 


*■% r' 
t¡.i -i' 
■ n- in 
1- 


* 


4 I -Ir» f'i jut i'ahmiiiif Z.í/i i> de 


_-erenorr.rneerd-* 
Xeder- 


v¿j !.indócil- T'ii¡t*.z<rr{'. tijn %'epar- 
i 
>jr<3. bijzonder za'-h: voorde huid 


en 
11;-r 
' 
•_---.-Lik:~ Zeep voor zui- 


■*e\kv¿ r:U 
» n 
uinderen en 
voor alle 


'i:-- ¡.rij»-tellen 05» een»- ge- 


sonde blank- en z.v.lite huid. 


\*©or 
d>- tiY'i'iífhe luchtstreken is 


•I-ze Zeep uitmuntend. tiaar zij 
door 


zuiverheid 
*an fabrikaat 
en hoog 


zeepgehaltt* onveranderlijk 
en niet 


n:in uitdrogen onderhevig i~. 


Onze i'tiiniiiiiir /r ff» -taat onder 


voortduren te controle van Dr. P. F. 
VAX HAMEL RuO< 
en A. 
HAK- 


MEN» W/.N. Tt- Am-terdam. 


leder .«tukje moet van onzen naam 
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" v.Mirzini zijn. 


Men wavltlf y.irli\«mr «!«■ talrijke 
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ma:ik«H«. 
soi.u;in:\ í:i:i{«»oi'i:i:-.(;i:zociit. 
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komt voor op de 
TWT bodems of deksels der 


p im 


• .blikken, op de etiketten 
riünmi en verpakkingen. 
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I 
LA S£rtllE ES LA VIOA. 1 


La ausencia 
de corpúsculos rojos, 
principio 
vivifi- 


-■ 


-'! 
cador de la sangre, produce la enfermedad que se llama 


■; 
Anemia. 
Se- nota en las 
caras 
v 
manos pálidas y 
-*|1| 


] 
iabio» sin sangre yes muy común ea las mujeres. 
El 


Ü 
cafermo siente debilidad ó flojez general, condición que 


* 


predispone el cuerpo á todo género de enfermedades y 
que requiere un remedio de eficacia probada. 
La legítima 
|p«| 


! 
Emulsión de Scott i 


■ 
de aceite de hígado de bacalao con hipo- 
J 


fosfitos de cal yde sosa parece adaptarse 
\'¿Si 


jCTfc. 
especialmente ála producción 
de los gló- 
>|jS 


naUg 
bulos rojos, siendo esa una de las propie- 
:-í 
*|K|< 
dades que hacen del aceite de hígado de 
:'í 


bacalao 
t:n* agent-: 
terapéutico 
de 
tanto 


mérito yde nplicac'ón tan constante tn la 
'Jm 


Medicina. 
Los 
hipoío.-ntos 
son 
grandes 


v.-ra¿*p«Ma. 
tónicos y ayudan ála pronta recuperación 


:jm 


a-: ¡as fuerzas yde ia vitali«3r« *. 
La Emulsión de.-S.-ott 
~|| 


¡o mejor rara ios riño--. 
Con 
su u«o se desarrollan 
s'-l|j 


iuertes y robusto 3. 
L> grata ai paladar. 
,-éa 


- 
l)c VwSti tS 
Sc*--:.iw 
■ • 


- ta» 
*t- 


Scott y ÖOvvtie, Químicos, Nueva York. 
-|j| 


MB.GORSIRA&Goí, 
steeds f 
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' vUi:e intekening Sc°I ,ent' °P d||| 


i 


■«*«» 
»•' 
Papiaimtsth -HollamEsche Woordenüistl 
de toda ciase dt* mer</anci¿ 
» 
f 
rfc» 
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renovado 
j>or todo» 


" 
;M 


lo> 
vapore?. 
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Novedades. 
ALFREDO F. SINTIAGO]M 


f 
Artículos <le fantasía 



- 
Nadere informaties te bfckomea» 


re Willemstad, Kerkstraat N? 19$» 
etc., 
etc., 
etc., 
of in den Boekhandel van de Heë«j» 


MÁQUINA* de (..O-hl- i k 
ren \ Uethencourt en Zonen, WiJ«ff 
legítima». 
. 
, 
41 
iemstad. 
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